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LIENTb U3YYEHUA ANCLUUNIINHDI
«MHOCTPAHHbIU (AHFMTUNCKUN) A3bIK»

dopMmupoBaHue KOMMYHUKaTUBHOM
KOMneTeHUuM obOyvarowmxca B AOBYX ee
COCTaBnAOLWNX: obwen KOMMYHUKATUBHOU
KOMMNeTeHUnn KakK yacTtu coumaribHOM
KOMNeTeHUuun ctyaeHta v npodeccnoHaribHOMU
KOMMYHMKaTUBHOU KOMMETEeHUMN KaK 4acTu ero
npodeccMoHanbHON KOMNETEHUUMN.



3AO0AYUN NYHEHUA OUNCUUTMTINHDI
«MHOCTPAHHbIN (AHIMTUNCKUW) A3bIK»

1. Obpa3oBaTenbHbIe:

NPUOGLLUMTL C NOMOLLLIO MHOCTPAHHOIO A3blKa K JONONMHUTENbHbLIM UCTOYHUKaM
nHopmMmauumm; BbipaboTaTb HaBbIKUM pPaboTbl C NMUTEpPaATYpPoON; paclULMpUTb OOLLUIN
M npodeccMoHanbHbIA KPYros3op; Hay4YuTb oOwWaTtbCcAa C 3apyO6eXxHbIMU
Konsfieramm U napTHepamu; NOBLICUTbL KYNbTYpYy peun.

2. BocnurarenbHble:

BblpaGOTaTb roTOBHOCTb BbINYCKHUKaAa BYy3a COAeVICTBOBaTb Hana>xXmBaHuUo
npocgeccuoHanbHbIX MEXKYJLTYPHbIX CBfizen; ccopmMupoBaTb NMOHUMaHUE WU
yBaxXeHune K AyXOoBHbIM LEHHOCTAM APYyrnx HapoaoB.

3. MpakTn4yeckue:

3aKpenuTb nporpaMmMmy cpegHenM LKOMbl; MU3YYUTb HOBbIA  JIEKCUKO-
rpramMmmaTUM4yecKMn mMartepuvan, HeobxoauMmbin pAna oodweHMs B Haunbonee
pacnpocTpaHeHHbIX MOBCEeAHEBHbIX CUTYaUUAX; MU3YYUTb pasfnyHble BuUAbI
peyeBoMn peaTenbHOCTU U PopMbI peyun (YCTHOMU, MTMCbMEHHOW, MOHONMOIMN4YeCKoun
WU Onanornyeckou); oBnageTb JIeKCUKO-FPaMMaTUY€CKUM  MMUHUMYMOM;
npnoGpecTn HaBbIKU pecdepMpoBaHMA U aHHOTUPOBAHUA HAay4YHOU NUTepaTypbl,
Hay4YHO-TeXHU4YeCKOoro nepesoaa v T.N.



COAEPXAHUE OUCUUNIIUHDBI
«MHOCTPAHHbIU (AHFMTUNCKUN) A3bIK»

TeMbl, nsy4yaemble B pamMkax Kypca « MHOCTpaHHbIN (AaHFMMNCKUK)
A3bIK» 00beauHeHbl B 4 pas3gena: ®PoHeTuka; [pammaTtTuka;
PeueBas pesatenbHOoCTb; CTpaHoOBeaeHuMe.

B pamkax BeOMHapa OyayT paccMoTpeHbl pa3genbl «DoHeTUKa» u
«pammaTuka» U packpbiTbl TeMbl «AndgaBuT, rnacHole wu
COrfnacHble 3BYKW, MpaBuiia YTeHus OyKBoco4deTaHun», «Cnor,
npaBuna cnorogeneHnsa», «Tunbl yaapHOro cnora, npaBuna
YTEHUA IMMacHbIX B yaapHoOM crnore», «Mopconorusa: 4yactu peuny,
«AHrMMNcKkne npeprioxeHusi», «Buao-BpemMeHHaa cucrtema
aHrMUUCKOro rrnaronay.



AHITMANUCKUN ANNOABUT

Aa Bb Cc Dd Ee Fi Gg

Hh i J; Kk LI Mm Nn

0o Pp Qq Rr Ss Tt Uu
Vv Ww Xx Yv Zz

26 BYKB: 20 COIMACHDbIX, 6 NTTACHbIX

48 3BYKOB



TPAHCKPUNUUA

[(nacHble | CornacHole | OudToHWM
[A] [p]-[b] [ei]
] [f]-[v] [ai]
[0] [k]-[g] [au]
[e] [s]-[2] [au]
[i] [m] [2i]
[u] i [ia]
[o:] [ua]
[a:] [t]-[a] =)
[i:] [[1-[3]

[u:] [t ]-[d3]

8]

[e] Cm

[r]

[6]-[a]
[n]
[w]
[h]

[a] - HedTpansHbLIK 3BYK B Be3ayaapHLIX CNorax

doHeTnueckas
TPAHCKpUNUMA —

1) aTO cncreMa 3HaAKOB U
npaBua UX COYeTaHus,
npegHasHadyeHHas  Ans
3arMnMcM MpPOU3HOLLUEHUS;
2) TpaHCKpuUnumeun
TakK)Xe Ha3bIBalT CaMo
HannucaHue cJioBa WIN
TeKCTa CorsacHo
TPAaHCKPUNLUUOHHbIM
npasuiaMm.

[Tpouecc 3anumcu pednm C
NOMOLLbIO TPaHCKPUMUMn
Ha3blBAaeTCs TPAHCKpPU6
MpoOBaHUEM.



NMPABUJIA CNOIMOOENEHUA

oCnor MoXeT COCTOATb U3 OAHOW rNacHOU OYKBbI
(a-tom).

oKonn4yecTtBO CIiOroB paBHO KOJNIUYECTBY rNacHbIX
3BykoB (take gBe rnacHble OyKBbl, HO [flACHbIA 3BYK
TONbKO OauH [ei], MoO3TOMYy [OaHHOE CJioBO Henb34d
pa3gennTb Ha Crorn; music aBe rmacHbiX OykKBbl U OBa
rnacHbix 3Byka. CnegoBaTenbHO, ABa criora: mu-sic.

BaxxHoe 3amevaHume!!l [lennTb HA cnoruv B aHrMMMNCKOM

A3blke crneayeT C KoHUa npeanoXeHusi. OTO BaXKHO
NOMHWUTb, KOrga byaeTte ctaBuTb yaapeHue B CroBe.




NMPABUJIA CNOIMOOENEHUA

ollpaBuno COHOPHbLIX cornacHbIX 3BykKoB [m], [n], [I], [w],
[rl, [b]. AHrmumnckme cnorM MOryT COCTOATbL TOMbKO W3
cornacHbIX 3BYKOB MpPU YCNOBWUMW, YTO OAUH U3 HUX OOSMKEH
ObiTb 00sA3aTeNbHO COHOPHbIM (HOcoBbIM). (mMi-Id oguH
rMacHbIN 3BYK, HO CIOros ABa).

ollpaBuno ogHou cornacHou. Korga Ha rpaHuue croros

eCTb OfHa corfiacHad, oHa OydeT OTHOCUTLCA K CIiory,
Haxoasduemyca crnpaea (stu-dent).

ollpaBuno _cornacHou bykBbl |I. Ecnn Ha rpaHuuye cnosa
HaxXoOATCS nBe cornacHble OyKBblI, oaHa n3
KOTOPbIX cornacHas |, oHa BXOoguUT B COCTaB CrieayoLlero

criora BMecTe C corfnacHom OyKBOW, CTOSILLEN Mepen HEW
(ta-ble).




NMPABUJIA CNOIMOOENEHUA

olflpaBusno Tpex u bonee cornacHbix. Korga Ha rpaHuue
CMOroB CTOAT TPW cornacHole, TO MNpeaLlecTBYOLWNN
cnor oyaet 3akpbITeiM (lit-tle, cen-tre).

ollpaBuno bykBocoyetanuu Id_mn nd. B cny4yae, korga B
CIOBE eCTb 3TN DYKBOCOYETAHUSA, OENUTb CIOr CrneayeT Tak:
mi-Id, fi-nd.

oflpaBuno GYyKBOCOYETaHUM [NACHbLIX C COrfacHOU W C
nocneayrwwum bykBoco4vetaHuem -er. Cnor obpasyer
codyeTaHue -er nocrie OyKBOCOYETAHUM T[NacCHbIX C ‘W’
(flow-er).




NMPABUJIA HTEHUA
MACHbBIX BYKB B YOAPHOM CJIOI'E

Il TN Il TN IV T1n

(3aKpuITHIA Cnor) (rnackaq + r} | (rnacHas + r+e)

C o Tin

(OTKPLITLIK CAOT)

ei] name |[z] flag |[a:] part |fe] hare

|

] Pete |[e] pet |[[a:] Bert |[ia] here |

d
O |[au]rose |[ o ]stop |[2:]sport|[ 3: ] store
e
u

[ju:] music/[ A Jbus [[&:]fur [Jua]pure

| | Mike pin | -
v [ai]<type [i]<8yd [a:] sir [aia]fire

—d




MPABUJTA YTEHUA TMTACHbBIX BYKB B
BE3YOJAPHOM CJIOIE

Aa a'gain

00 [2] cont'rol

Uu 'difficult
Ee be'come

[i [1] illumi'nation
Yy o1ty




NMPABUJIA HTEHWUA
HEKOTOPbIX BYKBOCOYETAHUN

00O [U] [u:] book, look, school, poo!

ee [i:] | tree. bee. see

ea [l:] tea, meat, sea

Ch [tj.] cheese, peach, caltch

sh [J 1 [she. shop. fish

ck [K] stick, back, Nick
@h [T] phone, phloy, photo

th [©] [0] |[mis. that, thank

wh [W] what, why, where

WT [r] wrong, write, wrist

ng []] | song. ring. sing

Kn [Nn] knife, knee, know




MOP®OJIOIMUA
CITYXEBHbIE YACTU PEYU: APTUKIIU

HeonpeneneHHbIn a/an

OnpepenenHbln the

a (nepen, cornacHoun)

a banana

[a 8] (nepeg, cornacHoi)

a n (nepen rnacHowu)

: an apple




MOP®OJIOIMUA
CITYXEBHbIE YACTU PEYU: NMPEOJIOTU

> Mpepnorn mecTa Mpennorn asuxeHUs

shove @@0

near,at,by

@ S
(wa) <8 (PRmOM ©)
@7 b?hil;d
& - @Qé
on the left on the right
(cnesa) (cnpasa

under

.,.%%7 m@g :

(nepen) A - lhrou(gh
L ' /1(cxBO3b)

in the middle of
(e cepenmne)
between (Mexmy)

\,J"




MOP®OJOIUA
CITYXEBHbIE YHACTU PEYW: NMPEONIOIA

[Ipepnoru BpeMenu

after~ nocne
before - nepeg, A0
at 6 0'clock- 8 6 yacos
by 9 0'clock- k 9 yacam
during- B0 BpeMS
from ., fill« C ... RO
in 1995 8 1995 ropy

in two hours-qepe32qaca a.m. between 12 midnight an.d 12 noon

on the 15t of September- nepeoro cewtabps  P-m. between 12 noon and 12 midnight
between 12 noon and 12 midnight




MOP®OJIOIMUA
CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:

YUNCITIUTEJIbHbIE
Konuyecraentbie yucaurenshsie (1-12) Konwlecmeuuble qucnmenbuble (13 19)
l-ong 7-seven
b0 B-eqnt 13- thlr e 16 S|xeen
i Ingere 90 nten 14- foyrteen 7/3eve/nteen
o-fie  11- dr )-fiteen 18 - eighter
0-9k 12~ welve 19.- ningteen




MOP®OJIOIMUA
CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:
YUCJIUTEJIbHbBIE

KONHYeCTBEHHbIE YUCAUTENbHBIE TODFAKOBLIE YHCAUTENBHBIE
(Kpyrnble yucna)

+ Ty |3 + th
ﬁ L‘%—J" T ﬁ'i“;x the s?x?t.;!"i

20 - twenty 60 - Sixty .
: ) xteen - the sixteenth
30 - thirty 70 - seventy Sose Sixtee

40 - fourty 80 - eighty Sixty - the 5i|Xti§ﬁh
50 - fifty 90 - ninety 33”0:]“*“];
100 - a (one) hundred twoon?t-hg gelorgrad

1000 - a (one) thousand .
1.000. OO(S )(one) million three - the third



MOP®ONOIuA
CAMOCTOATEJIbHbIE HACTU PEYM:
MECTOUMEHUA
(MWYHBIE U NMPUTAXATEJIbHbIE)

JInyHblE [MpuTtaxarenbHbie
UmeHuTenbHbin napgex | KoceeHHbI nagex | OTHocuTenbHas AbBconioTHas
dopma (6€3 CylecTBUTENbHIX)
| (9) me ‘my (moi,-9,-e) mine
:_. you (Tbl) you your (teoit,-s,-e) yours
| he (on) him ~ his (ero) his
she (ona) her her (ee) hers
It (0 HeomyLL.) it Its its
5 we (Mbl) us Our (waw,-a,-e,-un) ours
§ yOu (Bbi) you YOUr (saw,-a-e-w)|  YOUIS
they (onn) them their (ux) theirs




MOP®OJIOIMUA
CAMOCTOATEJIbHbIE HYACTU PEYMN:
BO3BPATHbIE MECTOUMEHWUA

EavHCTBEHHOEe 4Yyucno

MHOXeCTBeHHOe 4YUCcno

+ self

myself
yourself
himself
herself
itself

+ selves

ourselves
vyourselves
themselves



MOP®OJIOIMUA

CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:
HEOMNMPEAOENEHHbBIE MECTOUMEHUA

MECTOUMEHUA SOME, ANY U UX NPOU3BOAHbLIE

+ - ?
some not any any
(HEKOTOPBIN, HECKOJBKO) no

somebody not anybody anybody
(kTO-TO) no body

something not anything anything
AI0-10) nothing

somewhere not anywhere anywhere

(rpe-To, Kyaa-To)

nowhere




MOP®OJIOIN'NA
CAMOCTOATEJIbHbIE HACTU PEYN:
YKA3ATEJIbHbIE MECTOUMEHWUA

YKA3ATEJIbHbIE MECTOUMEHMUSA

EANHCTBEHHOE YUCIIO MHO)quMCCTﬁgHHOG
this these
Pagom c (eTa; 9TOT, 3TO) (3TW)
rOBOPALLUM
Iite | hooe
that those
Ha paccToaHuu (Ta, TOT, TO) 7 (1e)
OT roBOpPALLEro R—- -
i C @\@T ool



MOP®ONOIMnA
CAMOCTOATEJIbHbIE HACTU PEYM:
BOMPOCUTEJIbHbIE MECTOUMEHUA U
BOMPOCUTEJIbHbIE CJIOBA

When? korpa?
What? 4T0? KakKkom?
Where? roe? kypa?
Who? KTO?
Whom? KOro? kKomy?
Whose? 4yen?
Which KOTOPbLIN? (npu BbIOOPE)
How? - Kak?
How many?| CKONbKO? (CUCYUCIFEMbIMNU)
How much?| CKOnbKO? (C HEMCYUCFEMBIMY)



MOP®OJIOIMUA
CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:
UMA CYLLECTBUTEJIBHOE

MHOXECTBEHHOE YMUCNO0 CYLLECTBUTENbHbIX

=5 3anomum!
nocne rnyxmx COrnacHbIxX COFJ?S(S::XSaOr}:( :())(HbIX ae. ggcgg ce e D'q ] B MH .l-| .
[S] [z] [iz] man - men
apricots onions cabbages I
ki) Doy olacas woman women
books dogs prizes foot - feet
cats days houses tooth -  teeth
-€S goose -  geese
nocne: sh, ch, s, , -[iz] mouse L mice
brushes, benches, buses, boxes child - children

HOl potatogs, tomatogs, Negrogs -[z"



MOP®OJIOIMUA
CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:
UMA CYLLECTBUTEJIBHOE

WUcuncnsaemble M HeMCYUCASEMble

Cnosa many, much, a lot of (MHoro)

CyLLECTBUTENbHbIE,
Mcynensemsie HevcumengeMble
(noanaLyecs cyery) (HenoanaloLIvecs cuery)
o ag Sggle some milk
o some tea
some Coffeg
some water
o apples some salt
I pears some ol
kb some flour

WUcyncnsemble cyw, Heucyncnsemole cyw.
MH. Y. en. M.
many much
There are many bananas | There is much ice-cream
in the fridge. on the table.
T 1l

There are a lot of tomatoes in the salad.

There is a lot of butter on my sandwich.




MOP®OIOINuA
CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PE4M:
UMA CYLLECTBUTEJIbHOE

NpursXXaTtenbHbIN NageXx CywecTBUTEeNbHbIX

en.u.

MH.q.

cat's basket
(KOp3UHa KOLUKW)

cats basket
(kOp3uHa KoLwek)

ey

’ﬁﬁ & -;’i
z%«,\__}jﬁi‘: ‘“1‘_"*#7@-_{#

3{\\“lr’7"“




MOP®OJIOIMUA
CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:
UMA NMPUNATATEJIBHOE

CreneHn CpaBHEeHUs npunarartesibHbiX

[TonoxutenbHas| CpaBHuTenbHasa | lNpeBocxoaHas
short shorter (the) shortest
sad sadder (the) saddest
dry drier (the) driest
white whiter (the) whitest
3anomMHu!
good better (the) best
bad worse (the) worst
little less (the) least
many, much more (the) most

far

farther, further

(the) farthest, furthest



MOP®OJIOI'UA

CAMOCTOATEJIbHbIE YACTU PEYM:

HAPEYUE
HAPEYUSA
OOpa3zoBaHue: + ly
quickly badly coldly politely
CreneHu cpaBHeHUN
MonoxuntenoHas| CpaBHutenbHaga | [lpeBocxoaHas
fast faster fastest
often | more often most often
3anomMmHu!
badly worse worst
well better best
little less least
much more most
far farther, further farthest, furthest




MOP®OIOINuA
CAMOCTOATEJIbHbIE HACTU PEYM:
MAror

(10 3HaueHmto

Mpocrse = wak go

Moouseogsele - defrost, unleash

Mo crpyKrype |

Croxewe - proofread

Opazoase = look out tum out

CMblcnogeie - owT 8ce raaroms!

[Raronercaa3in - 1o e, to become

—

CayxeOnble -( Beromoratensile fAaroms - o be, to have, to do

Mogansksle raarons - can, should, may
\




NMPABUJIbHbIE N HENMPABWUJIbHbIE
MArolJsibl

CHOCOBbI ObPA3OBAHHA ®OPM ITPABH/IbHBIX ITAT'OJIOB

OCHOBA ITTaroina OKaHYHBacTCA Ha

COINIaCHYKO H -Y, TO ¥ MECHACTCA Ha-1

cry— cried— cried

OCHOBa OKAaHYHBACTCA Ha -€, TO IIOCIE
HpHG&BJIeHHﬁ -ed IHIIeTCA TONBKO OTHA

Oykea -e (o0aemnsercs -d)

translate — translated — translated

OCHOBA OKaHYHBACTCA Ha YAAPHYIO

KPaTKYo IMacHyH0 H CONIACHYIO MOocie
Hee, TO B0 2 U 3 opMe CoInacHas B

KOHIIE CJIOBA VIBAHBACTCA

admit — admitted —admitted
slip — slipped — slipped

ITpurevanue:

B OpHTaHCKOM aHITIMHCKOM, €CJTH 3Ta

KOHEYHad CornacHad -1, To oHa

YOBAHBACTCA HE3ABHCHUMO OT YAaPpEHHA:

travel— travelled




NMPABUJIbHbIE N HENMPABWUJIbHbIE
MArolJsibl

CNOCOBbl ObPA30BAHWA OCHOBHbIX ®OPM HEMPABWIbHBIX TMATONOB

PAST SIMPLE PAST
Ll INFNITIVE““acTve | paRTICIPLE

[TyTem HameHeHiA KopHeBoro rnackoro opmsl | 19 hegin hegan hegun
HHEDIHITHBA to meet mef me}

[TyTem uameHeHiA kopHesoro rnackoro | 1o speak spoke spoken

NpHOaBNEHIA OKOHYaHIA K hopMe WHHHITHBA | 1) gie gave given
[TyTem HaMeHeHHA OKOHYaHNA BOpMb to send sent sent
HOHHITIIB to build built bult
Y HEKOTOPbIX HenpaBiibHbIX rnaronos Bce Tpi | 1o cuf cut cut
thopMbl OAMHAKOBHI 1o put put put




CNPAXEHUE NMATIOJIOB
TO BE, TO HAVE, TO DO

| HACT. Bp. mpoim. Bp Perfect Oya.B.
(Simple) (Simple) (Simple)
TO BE
I am Was have been shall be
he, she, it 1S was has been will be
you, they are were have been will do
we are were have been shall do
TO HAVE
I, we have had have had shall have
he, she, it has had has had will have
you, they have had have had will have
TODO
I, we do did have done shall do
he, she, it does did has done will do
you, they do did have done will do




OYHKUUWN

MAroj 1O BE

Ne ®yaxnas Ipamep |
1 [CamocTosiTeIbHBIN CMBICI0BOH r1aro (yrotpebnsetca | [ am at home. / S (waxoxyes) noma.

BO BCEX BPEMCHA, MHMLIAX 1 ‘IHCJI&X)

He is at home. / On (HaxoouTca) goma.

Bcnomorareassbii raaroT:

a) ona 00pazopaHMA CIOXKHBIX TIIarONbHBIX BpeMeH
Continuous u Perfect Continuous neficTEMTENsHOrO 3amora
(8 coyerannu c Participle | cMpicnoBoro rmaromna)

0) nna obpasopaHMa BCeX BpeMeH CTpaJaTelbHOro 3alnora
(8 coueranmu c Participle II cmeicnoBoro zanora)

a) He is writing now. (Present Continuous) / Cefidac o mumer.

What have you been doing since I saw you last? (Present Perfect
Continuous + Participle I) / Uro Ber nenam: ¢ Tex mop. Kak 1 Bugen
Bac e nocnenui pas?

b) A letter was written by me. (Passive Voice + Participle II
CMBICIIOBOTO IJIaroja)

I'naroa-cesizka (nna 0bpazoBaHNa COCTABHOTO MMEHHOT O
CKA3yeMOro M BBIPAKEHNA B HEM BPEMEHM, HAaKJIOHEHNA U
APYTHX TTIarOJBHBIX KATEropHii)

I am a teacher and you are students. / 5 - (ects, 3T0) y4MTEND, @ BBI
— (ecTs, 3T0) CTYAEHTEL

[ was a teacher and you were students. / 5 Op1n yunTens, a Be1 ObLH
CTYIEHTEMH.

e

MoaatbHoe 3HaYeHHE
(to be + to do smth.)): BEIpakaeT HOMKECTBOBaHME IO
TUTaHy

(to be B Past Indefinite + Perfect Infinitive): Brpakaer,
YTO JeiiCTEME JOILKHO OBLIO COBEPMMTLCA IO IUIaHY, HO
He COBEepmMIOCch

He is (was) to make a report on modem English grammar. / Ou
momkeH (ObLM) cHenate JOKMAl O COBPEMEHHOM  AHTJIMIICKOM
rPaMMaTHKe.

He was to have made a report on modem English grammar. / On
JolmkeH OBLT CHenars JOKIal O COBPEMEHHOI aHIJIMICKOlL
rpaMMaTHKe (HO He caenan).




OYHKLUWU ITTIATOJ1 TO HAVE

OyHKIHA

IIpamep |

CaMoCTOSITe IbHBIH CMBICIOBOI I71ar0.1
(ynorpeGJmercx BO BCEX BpeMeHa, JIHIAX H YHCTAX ).

[ have a book. / V Merq ecTb KHHTa. (S HMero KHHTY.)
She has a watch. / V Hee ecTb yachl. (OHa HMEeT Yachl.)

BcnomorareibHblIi [71ar0.T.
g obpasoBanua BpeMeH rpynmsl Perfect B coueTanun
¢ npHyacTHeM npomenmero speMern (Participle IT)

I have read this book. / S mpouen 31y KeHry.
He has bought a watch. / On Kymin yacsL

MojabHOe 3HaUeHHE

a) Kak 3aMemHTenp rmaromamust (B Oyaymem H
IpolIeJeM BpeMeHaX; MOKHO HCIONb30BaTh B
HACTOZIIEM BPeMEeHH B KauecTBe CHHOHHMA).

0) to have to do smth. (mns Beipaxenus
NOIKeHCTBOBAHHA, OCHOBAHHOM HA KaKuX-THOO
NpaBWIaX HIH 3aKOHAX, HA aBTOPHTETE APYTOro
YyeJoBeKa HIIH Ha 00CTOATeNbCTBAX.

B) mustn not # don't have to do smth. (mustn't
ynotpebngeTcs Ang BhipakeHHs 3ampetos; don't have
(to) obosEayaeT OTCYICTBHE  JOJLKEHCTBOBAHHS
(kakoe-mHOO [JefCTBHE MOKHO BBIIONHHTD, ECIH
XOYETCq, HO 3TO He ABIAETCA 0043aTENbHbIM).

a) You must come here again. = You have to come here again. /
BBI JOIDKHBI CHOBA NPHATH CIOZA.

b) I can't play tennis tomorrow. I have to go to the dentist. /i ge
CMOTY 3aBTpa HIpaTh B TeHHHC. MHe HYKHO HATH K JaHTHCTY (Y
MeHd HasHayeH IpHEM).

c) You must not leave bicycles in the yard. / 3ampemaercs
OCTABMATH BeJIOCHNEb! BO JABODE.

You don't have to leave bicycles in front of the portal. / Bam ge
0053aTeNbHO OCTABNATh BENOCHIEH! BO JBODE.




«TO HAVE» n «TO HAVE GOT»

107

Ciy4au ynorped/ieHusS IIpumep |

CaMocTosITe/IbHBIH CMBICIOBOH I71ar0J1 to I have a car. =1 have got a car. = I got a car (bad
have (B pa3roBopHoi pe4H) grammar). / Y MeHsl eCTb MAaIIHHA.
Do you have a car?
} ¥V 1e0s1 ecth MamuHA?
Have you got a car?
Idon’t have a car.
} ¥ MeHsl HeT MAINHHBI.
I haven’t got a car?

BenomorarebHbIH I71aroJ1 to have He/lb3d
3aMEHHTH BhIpa:keHHeM to have got! I have bought a car. / Fhave-bought-a-ear: / S Kynua
MAIIHHY.

I'naron to have + cymecTBHTeIbHOe =|Every day I have breakfast at 8 o'clock. / Every-day+
YCTOHYHBOE CoOYeTaHHe (Heb3sl 3aMeHHTh|have gotbreakfast—at-8e'eloek / Kaxripli JeHb A
BbIpa:keHHEM to have got)! 3aBTPAKal0 B BOCEMb YaCOB.

Do you have breakfast every day at 8 o'clock. / ThI
3aBTpaKaemb KaXkIbld JeHb B BOCEMb 4aCOB?

I don’t have breakfast every day at 8 o'clock. / 4 He
3aBTPAKAI0 KAKIbIH 1eHb B BOCEMb YaCOB.

MoaanbHoe 3Ha4veHHe (have = have got|I have to go. =1 have got to go. / I J0/KeH HATH.
TOJIbKO B €IHHCTBEHHOM C/Iy4ae!)




OYHKLUWU ITTIATOJTIA TO DO

DyHKIHAH

IIpumep

CamocToATENbHBIE CMBICSIOBOM r1aroa to do

Ecom  cMBlcioBBIM  rarojioM BeIcTymaer to do, 710
OTNPHUATIEHOM M BONMPOCHTENBHOM MpelIoXeHHH Ovaer gea
rmarona do: oguH do — BCIOMOTaTefibHBIN (HYKEH I
NOCTPOSHMA KOHCTPVKIMHM), a BTOpo do — CMBICJIOBOH
(MCnOMB3VeTC A B 3HAYEHUH «AENIaTh, BBINOIHATE) M MPOY.)

I do it every day./ JI aenaro 310 (COBepILIalO A€iiCTBHE) KX IbII NeHb.

He (she, it) does it every day. / OH (oHa, 0HO) JenaeT 310 (COBEpIIacT
OEHCTBHE) KX OBl OeHb.

We (vou, they) do it every day. / Mml (TeU/BBI, OHM) JelalwT 310
(coBepIIarOT AeiiCTBHE ) KK JEHb.

1 (she, it, we, vou, they) did it vesterday. - 5 (0H, OHa, OHO, MBI, THI, BEI)
Aeaas(m) 310 (CoBepman AeiCTBHE) BYepa.

I (we) shall do it tomorrow. / S (MsI) Syay(em) aesate 310 (CoBepima
IeiiCTBHE) 3aBTpa.

He (she, it, vou, they) will do it tomorrow. / OH (0Ha, OHO, ThI/BBI, OHH)
Ovaer(yT) Aes1aTh 310 (CoBEpIIaeT ASHCTBHE) 3aBTPa.

Youdo (ecmomorareibHeNi 71 MOCTOPOSHMA OTpHUaHMA) nof do
(aveicnoBoll) exercises. / Thl He Jeaelb YIPaKHEHUA.

Do (BcnomorartesbHbIH o4 MOCTOPOSHMA Bompoca) vou do
(ompIcioBOl) exercises every day? / Thl genaemp VIpaxHEeHMA KaKObII
IeHb.

2 |BcnoMorarensHbll raarod to do:
a) p#n4 00pa3oBaHNA BONPOCHTENBHON M OTpHuaTensHOM dopm|a) Do vou speak English? / Tel roeopHIs no-aHIIGICKH?
riarona B Present Simple u Past Simple I don't (do not) speak English. / I He roBOpIO NMO-aHIVIGICKH.
0) mna obpazoBaHMA OTPHUATEIBHONH (QOPMEI MOBEIHTEIEHOTO
HAKJIOHEHU A b) Don't open any windows! - He oTkpsiBaii oxHa!
Don't be late. - He omasgsiBaii.
3 |Veowmrens 3HaueHMA CKasveMoro (OTTeKHOK HacrtoarenbHOM | Do be careful! - Tomeko Ovap nosHIMaTenbHEIH!
npocs0El) Do let's go to the cinema. - [[aBaii noiigem B KiHO!
4 |C0B0-3aMeCTHTENE

a) O714 3aMeHBl CMBICJIOBOTO ITIaroa

0) mna 3aMeHBl CMBICTIOBOrO IJ1arosa B opne Present mu Past

Simple B KpaTKuX 0TBETaX

a) I know English better than he does. / JI 3HaK0 aHMIMIHCKMG JTy4IIe, YeM
OH (3HaeT).
b) Who took the dictionary? —Idid. / Kro e3an cioeaps? — A (B3a1).




NMOPAAOOK CJIOB B YTBEPOUTEJIbHOM
AHTTIMMCKOM NPEOJIOXXEHUWN,

OBOPOT THERE IS (ARE)

ObcrosTenser | Moatexam | Ckasyemoe J0N0;THEHHSA O0cToATeHCTBA
BO MECTa H.TH ee KOCBEHHOE | TpsAMOE ¢ o0paza | Mecta | BpeMeH
BPEMEHH [peLIoroM | JeHCTBHA i
fo
He read his friend | an article.
He read . an article | to his friend.
They were - slowly along the | early i
walking bank the
morning.
Early in the | they were slowly along the
morning walking bank.
I met him there [ast nigh,
BroaHas Ckazyemoe Moanexamee O0CTOATE/ILCTBO
JacTuoa MeCcTa
There is a book on the table.




BOMPOCUTEJIbHbIE NPEOJTOXEHUA:
TUMNbIl BOMNPOCOB

Zz

THII BOITPOCA

ITPABH.TIO

IIPHEMEP

Obmmii

Tpebyer oreera "ma" mwim "Her". B Bompocax
TaKOr0 EHOa Ha MEpEOe MEeCTO CTaBHICA
BCIIOMOraTeNbHEIH IVIarodl, IoCje  KOTOpOro
cienyeT 0OBIY HEIH NOPATOK CJIOE.

Are you from Brazil? / Bel u3z Bpaznmin?
Boamoxsele oTeetsl: Yes. I am. / No. I amnot.

Did you meet Andy? / Bel Eumerm SHau?
Bosmoxuele oTeetsl: Yes. I did. / No. Idid not.

Was she at home yesterday? / Ona puepa Orina moma?
Bosmoxuele oTBeTsl: Yes. she was. / No. she was not.

Crie M aJTs HEIH

Hcnompayerca 4robH V3HaTe Kakue-Tmbo
OeTaln, noapobHOCTH yero-nubo.
CrnenuanbHEIE  BOMPOCH  HaYMHAKICA C
BONPOCHTEJBLHOTO CJIOBa MJIH TPYINBEL CJIOB.
KOTOpEIE VKAa3hIBAaWT, K  KakKOMy  IEHY
NpPeANoKEeHHA 0THOCHTCA BONPOC.

Where are vou from? / Otkyna Bri?
How much money do you have? / Cxoipko y Bac gener?

How old are you? / Cxomeko Bam jter?

ANBTepHATHE HBIH

TIpepnaraert epibop BapHAHTOE 0TEeTa. [lopAmok
CJIOB B TAKHX BONPOCaxX COOTEETCTEYET NMOPATKY
CIoE 0b1Iero BOnpoca.

Is your car red or blue? / Teos Mammsa KpacHas Wik
3eNieHan’
Will vou have tea or coffee? / Brl Gvnere yaii win xode?

PazmemiTens Hel it

CocTouT H3 OBYX 4acTei B OCHOBHOH 4HacTH
VIBepOHTEbHOS (WIH OTPHIATENLHOE). EO
BTOPOHl YaCTH - BCIOMOraTeJbHBEIH TIJIArod,
oTpuuamue (ecnu ero He OBUI0O B OCHOBHOIM
YacTH) M MOANEXallee, BHPAKEHHOT0, Kak
NIPAaEWI0, MECTOMMEHHEM.

They have just arrived, haven't they? / Oun To/BKO YTO
npuOBLTI, HE TaK Ji?

He wasn't serious, was he? / OH Befp He cepbesHo?

Our team will win this match, won'tit? / Haum komasna
BRIMTPAeT 3TOT MaT4, He Npagaa Jm?

Justin met her 3 years ago, didn't he? / J:xacTun
MMO3HAKOM WIICSA C Hell 3 roga Haz3al. He Tak JIH?

You like her, don't you? / Ona eens Tebe HpagHTCH?




OTPULATEJIbHbIE NPEONTOXEHUA:
NMPABUITA OBPA3OBAHUA

Ne ITPABHA.TO IIPAMEP
1 |Ecnu B npeanoxeHu HeT BCIOMOraTeNbHEIX Iaronos,| Money brings you happiness. / Money does not bring you
nobaenaerca marox do (B cooTeercTRyrOIIEN opme). |happiness.
JleHprH NPHHOCAT C4acThe. / JIeHbIH He PHHOCAT CYaCcTEe.
She came. — She did not come.
Ona npmuna. — OHa He NpHIla.
2 |Korma mmarom be (is, am, are, was, were) semerca|She is not ready. / She is not ready.

INIaEHEIM ITIAr0JIOM B IMPENJIOKEHHH, OTPHIATEBHAA
YaCTHIIA CTABHTCA MOCJIE HETO.

Ona roroea / OHa He roToBa

You are not late. / You are not late.
Ter omozgan. / Tel He omo3aan.

I was surprised. / I was not surprised.
S Gern youeneH. / A He Okl VIHE K.

Korma rmaron have SENA€TCA IMABHEIM IJIArOJIOM B

NMPeIJIoKEHHH, epel HUM CTABHTCA BCTIOMOraTelIh Hhli
maron do (8 cooTeeTcTEyromed  dopme) ¢
OTPHLATENH HOH YacTHLEH

have a ca.
HET MAIIMHEL

not
HHX

They have a car /

They do
V HIX ecm MaumHa. |

&P

He has a good job. / He does mot have a good job.
YV Hero ectb xopomas pabota. /| Y Hero HeT xopoueii paboThl.

TTommmo OTPHLATEIILH OH YacTHIE not, OTPHIIAHHE
MOXET BHPEKATBECA  OPYTHMH  OTPHLHATEILHBIMH
CJIOBAMH:

Heis not at home. / Ero e moma.

Heis never athome. / Ero Huxorna He OblBaer goMa

He is seldom (rarely, hardly, ever) at home. /| On penxo
(moYTH HUKOITA, enea) OREaeT moMa.




3AJIOI: ACTIVE AND PASSIVE VOICES

| No. Tenses Active Passive I
1 | Sumple Present §+Vi+0 St Is/am/are '3+ by O
2 | Sunple Past [5+Vp+0 S+ Was/were \'a + by O
Future St Will Vi+ 0 S+ Wul be '3+ by O

Past Continuous

Present Continuous

St Is/amv/are Vi, + O
5+ Was/were Vi, + 0

St Is'am/are bemg V'3t by O
S+ Was/were bemg V34 by O

Present Perfect

S+ Has/have V3 + O

5t Has/have been V3 + by O

S+ Had \’3‘*‘ 0

S+ Had been V34 by O

3

4

§

0

7 | Past Perfect
LT‘_ Past Future

|5 Would Vy + O

S+ Would be V3 + by O




3AJIOI: ACTIVE AND PASSIVE VOICES

Present
Simple

Present
Continuous

Present
Perfect

Present
Perfect
Continuous

JlelicTBHTe/IbHBIH 3a710T (Active
Voice)

Once a week, Tom cleans the house. /
Pa3 B Henemo Tom yOupaer 10M.

Right now, Sarah 1s writing the
letter. / Ceitdac Capa MUIIET MHCHMO.

Many tourists have visited that
castle. / MHOTO TypHCTOB MOCETHIIO
3TOT 3aMOK.

Recently, John has been doing the
work.

CrpajareabHBbIH 327107
(Passive Voice)

Once a week, the house is
cleaned by Tom. / Pa3 B
Hemento oM youpaerca ToMoM.

Right now, the letter is being
written by Sarah. / Ceiiuac
micbMo mumeTcsa Capoii.

That castle has been visited by
many fourists. / DT0T 3aMoOK
TOCEIIEH MHOTHMH TYPHCTaMH.

He ucnonp3syercs.



PRESENT

FUTURE

BUOO-BPEMEHHAA CUCTEMA
AHIMIMUCKOIO MAIronA
AKTUBHbIUN (OEUCTBUTENbHbIN) 3ANOTI

INDEFINITE

V, Vs

CONTINUOUS

am
is +Ving
are

PERFECT

have
+Ved, V3
has

PERFECT
CONTINUOUS
have
+ been + Ving
has

| write.

| am writing.

| have written.

| have been writing.

A nuwy (vacmo).

Ved, V2

A nuwy (ceduac).

was
+Ving
were

A Hanucan
(yxe, monsxko ymo)

had +Ved, V3

A nuwy (yxe vac, ¢ deyx
4acos)

had + been + Ving

| wrote.

| was writing.

| had written.

| had been writing.

A Hanucan (g4epa).

will +V

A nucan (e4epa, 8 3
4aca, Ko20a oH sowen)

will + be + Ving

A Hanucan (84epa, K 3
4yocam, 00 Mo20 KaK...)

will + have + Ved,
V3

A nucan (yxe 2 yaca,
K0200 OH npuwen).

will + have + been +
Ving

I'll write.

I'll be writing.

I'll have written.

I'll have been writing.

A Hanuwy (3a8mpa).

A 6ydy nucams (3aempa,
@ 3 yaca)

A Hanuwy
(3aempa, k 3 yacam, 0o
mo20 KaK OH npudem)

A b6ydy nucams (3aempa,
K MOoMy 8pemenu, Ko20a
OH npudem)




PRESENT

PAST

FUTURE

BUOO-BPEMEHHAA CUCTEMA
AHTTIMUCKOI O FMAIOJA
NMACCUBHbIU (CTPAOATEJIbHbIW) 3ANOTI

Passive - cTpajareabHbid 3a70r

npownom 200y,

will + be +V3

This house will be built next
year.

3mom dom 6ydem nocmpoeH 6
cnedyoujem 200y.

npuexan, amom dom CMPOUncs.

INDEFINITE CONTINUOUS PERFECT
am am have
is +V3 is +being +V3 +been +V3
are are has
Usually houses are built 8 This hotise i bebe bt nows This house ha§ been already
months. built.
Oborto dowa cmposm 8 3mom dom cmpoumes celuac. 3Imom Gom yxe NoCmpoeH.
Mmecayes.
was was
+V3 + being + V3 had +been +V3
were were
THies ok s Bl TR it When | came la§t yean: this This house had been built
house was being built. before | came,
3mom dom Bein nocmpoek 8 Kozda s e npownom 200y Imom dom Bsin nocmpoek 6o

moeo, Kak 8 npuexan,

will + have + been +V3

This house will have been
already built by January.

3mom dom yxce bydem nocmpoew
K Axeapo.




PEKOMEHOOBAHHAA JIUTEPATYPA

OCHOBHAA YYEBHAA JINTEPATYPA

.OCHOBbI TEOPUM NEPBOrO0 MHOCTPAHHOIO si3blKa (AHIMUNCKUI) [ONEKTPOHHbLIN pecypc]:
yuyebHO-meToandeckoe nocobue ansa crygeHTtoB Il Kypca dpakynesreTa MHOCTPAHHbIX
S3bIKOB MO  HanpasneHuonoarotoBkn ©GakanaspoB 45.03.02  «JlMHrBUCTUKa»
(45.03.02-30.02-04.07 «llepeBog u nepeBogosegeHney, 45.03.02-30.01-04.07
«Teopuss n metoamka npenogaBaHUA MHOCTPAHHbLIX SA3bIKOB W KynbTyp») /[ —
ONEKTPOH. TeKCToBblE AaHHble.— OMckK: OMCKUI rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET UM.
d.M. J[locToeBCKOro, 2016.— 208 c.— Pexxum pocTtyna:
http://www.iprbookshop.ru/59633.— OBC «IPRbooks» *

JlonoB E.b. NpammaTtunka aHrnmMnckoro sidblka (2-e nsgaHume) [OnNeKTpoHHbIN pecypc:
y4yebHoe nocobue no aucumnnmHe «MHOCTpaHHbIN A3bIK B chepe opucnpyaeHummny»/
[MonoB E.B., ®eoktnuctoBa E.M.— OnekTpoH. TeKcToBble AaHHble.— OpeHbypr:
OpeHbyprcknn MHCTUTYT (domnman) MoCKOBCKOro rocygapCTBEHHOIO HpMaN4eCcKoro
yHuepcutetra umeHn O.E. KytadumHa, 2017.— 143 c.— Pexum poctyna:
http://www.iprbookshop.ru/54494.— 3BC «IPRbooks» *

KysHeuosa J1.3. CTunmctnka aHrmmncKkoro A3blka [ONEeKTPOHHLIM pecypc]: yd4ebHo-
MeToandeckoe nocobme AN CTydeHToB (pakynbTteTa WHOCTPAHHbIX S3bIKOB,
oby4vatomnxcss No HanpasreHusM noarotoBkn «llegarornvyeckoe obpasoBaHME» U
«JlnHreuctuka»/ KysHeuoBa J1.0.— OneKTpoOH. TeKCToBble AaHHble.— ApMaBup:
ApmaBupckada rocygapctBeHHas neparormdyeckas akagemusa, 2014.— 261 c.—
Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54536.— 9bC «IPRbooks» *



PEKOMEHOOBAHHAA JIUTEPATYPA

AONONHUTEINIbHAA YHYEBHAA JINTEPATYPA

.Konkoesa M.K. CoBpemMeHHas MeToamka COn3yyYeHUs MHOCTPaHHbIX A3bIKOB U KyNbTyp [OnekTpoHHbIn pecypc]/ Konkosa M.
K., MBaHoBa H.C., CaxnHoBa O.N.— 3nekTpoH. TekcToBble AaHHble.— CI16.: KAPO, 2011.— 200 c.— Pexwum goctyna:
http://www.iprbookshop.ru/19985.— 3bC «IPRbooks» *

.WabapgumHa C.B. NHOCTpaHHbIN A3bIK B NpaBoBeAeHNN. AHIIMACKUI A3bIK [ONEKTPOHHLIN pecypc]: y4ebHOo-MeToamnyeckoe
nocobue ona maructpatypbl/ WabapanHa C.B.— 3OnekTpoH. TekcToBble AaHHble.— CapaTtoB: Bysosckoe obpasoBaHue,
2015.— 132 c.— Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/27440.— 36C «IPRbooks» *

JMHOCTpaHHbIA A3bIK (AHMMUACKMIA A3blK) [ONEKTPOHHbIA pecypc]: y4ebHO-MeToanYEeCKUMn KOMMMEKC MO HarnpasfeHuto
noarotoBkn 050400 «[llcmxonoro-negarornyeckoe obpasoBaHve»/ — ONEKTPOH. TeKCToBble AaHHble.— KemepoBo:
Kemeposckui rocy4apCTBEHHbIN WHCTUTYT KynbTypbl, 2014.— 39 c.— Pexnm gocrtyna:
http://www.iprbookshop.ru/29660.— 9bC «IPRbooks» *

JlokTiowmHa E.A. NHOCTpaHHbIN A3bIK B NPOdeCCMOHanbHON OeATENbHOCTU COBPEMEHHOro cneuuanucrta. Npobnemsi
S3bIKOBOrO0 00pa3oBaHus [ONeKTPOHHbIM pecypc]: MoHorpadus/ JlokTiowmnHa E.A.— 3neKkTpOH. TeKCTOBble OaHHble.—
Bonrorpag: Bonrorpagckun rocygapCTBeHHbIM colmnanbHO-neaarornyecknin yHnsepceutert, «llepemenay, 2012.— 238 c.—
Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/21477.— 3BC «IPRbooks» *

YkpavHey W.A. VIHOCTpaHHbIA A3bIK (QaHIMUNCKUIA A3bIK) B NPOeCCUOHarbHON OeATEeNbHOCTM [ONEKTPOHHbIN pecypc]:
y4yebHo-meToanveckoe nocobue/ YkpanHey N.A.— 3OneKkTPOH. TEKCTOBble AaHHble.— M.: POCCUMICKMIA roCyaapCTBEHHbIN
yHuBepcuteT npasocyaus, 2015.— 48 c.— Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/45219.— 3BC «IPRbooks» *
[I'ybaHoBa J1.B. Elements of Educational Psychology (MHocTpaHHbIN A3bik B NpodeccrnoHanbHOn cgepe — ncuxosorus)
[OnekTpoHHbIN pecypc]: y4ebHoe nocobue/ NybaHosa J1.B.— 3OneKkTpoH. TekcToBble AaHHble.— M.: MOCKOBCKMin ropoaCcKom
neparornyecknn yumsepcutet, 2013.— 104 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/26428.— SB6C «IPRbooks»
KysHeuoBa J1.3. CTMNUCTMKa aHIMUNCKOro A3blka [QNEKTPOHHbIN pecypc]: y4ebHo-meToanyeckoe nocobue onga cTygeHToB
drakynbTeTa MHOCTPaHHbIX S3bIKOB, OBy4aloLMXCA MO HanpaBneHusM noarotoBku «lleparormdyeckoe obpasoBaHue» u
«JInHreuctmnka»/ KysHeuoBa J1.O.— OnekTpoH. TeKCToBble [faHHble.— Apmasup: ApmaBupckasi rocygapcTtBeHHas
neparorndeckas akagemusi, 2014.— 261 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54536.— 36C «IPRbooks» *



AJNIEKTPOHHbIE PECYPCbI

*

http://www.iprbookshop.ru/ (3nekTpoHHaga bubnmoTeka)

**

https://www.biblio-online.ru/ (OnekTpoHHas OubnunoTteka
«3BC IOPAUT»)
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